m X

3APITHY % BoR - FERIBUCI DWW T
— Bk T Ak % b —

® B

FA YEETIE2 AMICHN S 2 s - ZoRkidarmiE (Imperativ) 23, 1A
MR 3 AFRIC IZ AR IC Ba i 19 (Konjunktiv) A3V 515, Btk
RNEFOFEH» LIRET 2 I RNEBEEH»HIRETENRXE WS 22D
BEh b, ABIEIREL SO0 4 T H 5, —DIFERCHELELS L TH
R, B —DRAREER L EZ 5N T DT L 2R T IR K%
THb, HiFF IR, BEHEINIRNZHC S,

AT CIEEREEEZ TS 2, #Ehek 1 X & EFEo AR iz B v T
MIC R 2T E S DDIEFIATRERTH 5, ZDOBENEL 56
. BIESCTREOPEEIC X 2 FEHA 4 ECHERGHETH 2 T LHERS
ha, 7272, LAFREE (B) T 2BRkEBEHIWmTHS L, 1AW
EEI, > % 0 #FEERB (Adhortativ) ICBIL TIFRTS CTEEL A oD
T, ARk 1 &k 23 AMICH T 2k - JHEEHZEE T 2,
BERFEIZ, L T~THoFET LI, EWHER-FHE, 2. '~TH 3
ELED) EVISIEDHRD, 3. THEA~TELELTY) Lo kBADA
Wi ERHH, 12FPDicilko, 203 AFREEIX AR & FEICHE
Bk EENELR LD, HE AV LRV, 3AFREED, &HHEE
POSIRMICHV SN B2, S XD L S ICHDRNC W ARFED NI S
NHHERTIE AL, FBIFKC T~3NAZ LR B, LS Ew)
IR e Bk - FHEC, MRTHO X 5 REHEN AR TM S dk v, 3ARE
REDS, PP BA. HEREAR L o%ed, FEE, . Mol iRTRE-
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EWwELICAR b, £72, TiEH man, jeder, einer 7% & O A E R4 Gl
wer .. D& S BAEXDHEE, AREDZND, s L—REY, S
BERICE B, LIX LI a3 & TEREI 2 XRS5 D p s o,

F iz, SAFRICN T 2E R, FEEOYEFEZM > CHRIND, suln
(sollen) BAAF, i KA Y EEPLHE F A Y Tl miezen (miissen) O it
FIADPHEbND Z ENL WD, Z D% missen DEHRDOELE &b IC
mogen DIEHEE 1 2 moge BELN D LIk 3,

*—v—F D3ARR, B - FERE, B A BREE BEol
BEE, frh

EU&IC

MAPEREZRT UL, FHOCRERMLE B3 WL 22 BA 2#MERT,. D #l21EZ DN
REATd, HELIAR, 2 ViELFAS2SALEE FITNT 2L ERIE, BFE
(Adhortativ) EMEEN S, 2 A (HEF) T 24 - ERoERiZamaiE (Imperativ)
EMEIER, 3ATRICH S 2 2R - BRI 3 iR (Konjunktiv) VW5 E, TDL 5%k
BURBHOPFRO LM, SERCCREERISCT LA, 2 AFR, 3 AFRICHI 4 OWFR 52 5
N3 EDBVOEFRENTH 5,

Z DBR2 N ik, 3SAMDPERIETH 2D LT, TAFRICR LT FA VEETIER
B <. I AFRBRBUCESE [ 3, | AMEBOBIFRBLIC 3EGE 1, §Eo
Bh#) 3 wollen, {HAZ®E)F lassen 2w 2, HlZ1E 7255 1 ) &5 EFEERB I Gehen
wirl Wir wollen gehen!, Lass uns gehen! £ 7%, & 2Tk AMREEOEE% £ 3 HICAT
Ak,

LAFRE# ich (FA) 1CXN§ 2% « BREH MO THTH 2, FETIPIE LTEL
HBIFoNOBUTOZOTh2, =27 =70 772+ TEF, OBETO A
TAAF T2 L ADEHETH 5,

(1) Gesteh ich’ s nur! (Goethe: Faust 1., S.41, Paul (1958:156))

Eol tERLTLE R,
CCTCIREFFME, nur OIMEICK D, FFE (HOBEE) LT IE-oTLER) L),
WH (X742 72V R) ORI DBIKRIN TS, b5 —HiliF, KEH HER
AT A HECRL CEME L5727 —0FF THfb b (Die Birgschaft) ; (17984F) @
RBEO—HIT, ThdRICHL RPFRECIABEBEOGELOH L LTH T 5N TELY
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(2) Drauf spricht er>Es ist euch gelungen, Zh» 56 EZE -7 TBHLB I LIDE
Ihr habt das Herz mir bezwungen. BRI B IEFADLIE > 72D 72
Und die Treue,sie ist doch kein leerer Wahn fE3H & 133 L CEA R ZMTIER VWD
So nehmet auch mich zum Genossen an! S UIEFA D fRfEIIC AT L 7

Ich sei, gewiihrt mir die Bitte, LDV ZRE ANT, £ 0%
In eurem Bunde der Dritte.< BRIz b DMEo—ANiciz Tl !

(Schiller: Die Biirgschaft, In: Gedichte, S.63)

Koo, BoOMmEBEATMBAKE TR CELY—FY (KEROBHIEABR) & H
RO ELBSEREDPEREDLZVHELG > TV EEERCEHLLE, 2hETcAZEH
TETICWEEDSHETH 5, gewihrt mir die Bitte (ZFFE L T (£) OBHiLL (JWEEH-T
W35 TAN) TN 2EE R BOM A (BOByEHEANTIN) TH D, ME
D1 AFED 41 Ich sei in eurem Bunde der Dritte. (& 5 2284 % 17z B O — Al
Z2TN) TH2,

D& FA VEETIE, 2ATRICNT 2 @aid—fRicamEs v 5, TAFFE 3 AR
ik L AHvonsg, 2ok | Kot iz A TH LD,

I. RAYEERE] XOERERE

Bk iz, NEFAOER» SIRET 2 [ AEBERH»SIRET 2 I L w5 oDk
BHOY HERIREL o084 Toh 5, —2ld EREEEE (der voluntative Konjunktiv) |
THHELEREZRT, b9 —oF TFEBFEEEE (der potentiale Konjunktiv) ; THIEEMER 7272
FEAONIRTOI La2RT (Dal (1966:137)),Y B ixdeieik [ a8, BE X M2
Hweoh s, Btk I R X 28Rz 0 UFEE %2 K9 30U Heischesatz & b I 525, %
DB BEE S TObDO0H %,

L I~THHET X1, LwIER - HLOHE

Gott helfe mir! MEEPFAZ BT C IS wE T X511 !
2. T~ThopEL&S) LI kD DL
«a sei eine Variable. AEEBTHDHEL LD,
3. Tk A~ ELTH ) Lo @Ak
Was er auch sage, ich glaube ihn nicht. 232 S8 5 L FAIHZE L 20,
AR TIRFICRAIDER - RO L2 ek o . SGkE R & Cldifiiko ko Tk
IR DN D EITH B, RO F A ViETIE, Bk I N3k F - 2SRz L
Roh, GHLEETCRRELREEZ RS % HoTw5 (Bausch (1979:214)), £z, 4
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T s I ATRBEShTw 2 L8, SHEOBEECHEORFE L Stk > TfUIsh
355127 (Flamig (1962:173)) . #feik | ROBRLEELE D M 1Z —Schwartz (1973:34)
SEAEDNIE— BicEEoS0EL, BEOFEDEY (stereotype Wendungen, Relikte
eines fritheren Sprachzustandes) 275 - 72/&H3H 2.7 7272, ZOMEIE P4 VY EEDEL N T
%muﬁ%fééb R E DHBICIE R P EH WD D TH S, Jung (1982:233) 2 kh
BRI = a7 v ARD U 2 EELRTFRTH L, 20 TR, EHEMNICHEHE FicET
LNBERTH ALK LT, BMEFICEETIE L, SARICAT s nERIZED
k9B aT7 VADBODRHDIDEL I ? %I TETERE | NoMEE EHIEOTZE
EHIELCTATHAL I,

geteik: 1 AR (v 2 WNIZEHE)

A kommen fahren sein

ich -e komme (komme) fahre (fahre) sei (bin)
du -est kommest (kommst) fahrest (fahrst) seiest (bist)
er -e komme (kommt) fahre (fdhrt) sei (ist)
wir -en kommen (kommen) fahren (fahren) seien (sind)
ihr -et kommet (kommt) fahret (fahrt) seiet (seid)
sie -en kommen (kommen) fahren (fahren) seien (sind)

LEOEISHE 27 & 51T, sein FE 2 RIFE, Bk [ L BEdEO AME B W T
AR B 22882 O DIF3 ATREEZ T TH %, 2 AT T 5 s - BRI —MIic
BFEICL > TRENDIDT, T TE2AMICBIT 2EHEE OERIZEAMN L, TARK
TIRHE, B bERE | R EHROENELR 220, 3Tl (1), 2) Tthakk
512, Gestehich’ s nur. ® Gehen wir! @ &k H 12 1 AFROGAREIE ST 2 2 & & b EREFHT
HHIEWREND T LT DY 272, | ABREBuCH T 28Rk TH 2 L, | AFEE
DHERI, 2F 0 FA VEOEFRBEICHEL TRISTHELLF->72DT K (2017a)),
ARG TR T R & 23 A 28k - FHRERBICO W TEZEL TARZ L,

. 3AMRCKT BEK - EERBEDELRERS]

1. I—hEOHE (41Hf)
o— FEETIE. I ABEROES L RBE., 3SATIELTH Ao EN RS LT
Wiz, ThbE3IAMICHT eI ELRNIC, BETIZEER —adau, 2Tl -andau O
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e % L - 7z, #2213 niman (nehmen) @3 AFRIZ X % iy ST 3 nimadau (= er nehme) |
nimandau (= ihr nehmet) T& %, (T (1989:49,58), fHE (1990:238)) ='— FEDOEH%
LD TN T 4 SO T— FEREETATHL S,

(3) sa Xristus, sa biudans Israelis, atsteigadau nu af Pamma galgin,. ..

AZAFIZNVDEFYRAL, WETFELLEDTALVL, (T (1989:152))

o' — +EE “atsteigadau” ( atsteigan (&0 %) D3AM (ZZTIEF YR L) Tt d 3 meTF
TdH b, 7272 Dal (1966:139), THE (1989:152) Iz i, 3IAMOMATLIESH £ b B
EDZLETHD, CDLIBIABFICNT 2 BIBOBEIL N A VETERONS Z Ltk
%, ZORERICHEFA VEPHE N A VEOHITATHRE D,

2. BERAYEE (750 ~ 1050 4F) DiFE
HEFAVEA 7= o MEEH) Oftid) © Tv—FrY 1k FAVEZH T
BRERE) ORMOEITTATAK S, ilid Johann Kelle (1870) DI F A v 3B & Hifk
(1993:2f.) OFRLITEFUCEES VT 5,
(4) Thémo si iamer héili joh salida giméini
druhtin héhe mo thaz gliat joh frewe mo émmizen thaz mtia
(Otfrids Evangelienbuch, hrsg. von Erdmann, Ludwig. 5~6 , S.1)
Thm werde alle Zeiten Heil und Wohlergehen auch zu Theil!
Der Herr erhohe stets sein Gliick, erfreue seine Seele ihm,
(Aus dem Althochdeutschen iibersetzt von Johann Kelle, S.486)
FICW ALK PR EREPGZENET LI,
EVRCOFEIRCVOLFEEELL L, FOLEZEVOTHiZLTLRZI S L1,
si (31 B A V3 sin (sein) DFHid: [ N3 AMEET, B A VEED sei iIchHizc b, #
KEFEDHBETH 5,2 % 7- hohe (erhohe), frewe (erfreue) & #Efiik 1 X3 AMRES T, &
SICEREEEOHETH B, FIEIIFELO DS héili (Heil [FF4¢]) L salida (Wohlergehen [%
#@1). RO3Z drubtin (der Herr [F:]) TH b, I3 AMRICH§ 2 ERkHHefid [ 50T
FHIN TV 35,

3. \E R VEE (1050 ~ 13504F) Diga

FERA YRR, b wy T3y -7 M4 =224 vy (1170 ~754E7?) &
Tz g v ey (11954 ?7) OflZBMRFA VEERE EDICATAL I,

(5) got... sende mir hinaht den tot. (Iwein 4491, S.264)
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Gott... sende mir heute Nacht den Tod!
BTN SHD D BILHELZTLEIVwET LI !

(6) got l6ne iu, lieber herre, Vergelt’s euch Gott, geschitzter Meister,
daz ir mir als6 verre dass ihr mir so genau
hat die warheit gesaget. die Wahrheit gesagt habt.

(Der arme Heinrich 1111~13, S.88)

BEERE, FACEALEIDILEEZBo Lo TTIIWELLZ EITHLT,

MRS B 2 TR T ZE VW ET L H IS,
B3 (5) 1%, got 23EFET sende i senden (52 %) OEfFLE 1 X3 AFRPBOERGHETH
%o, fI3C(6) 1%, I6one & 1onen (~ICHiV5) OEEfLE I X, 3 AFREEOERGHE T, B
ERTWESLBVEILTHE, TDOEHIT— FEEICBO T3 AMBEECERICNT 2
MATEPRF SN T wizns, FA Y Tiddim P A VEEehE P VT Chhakbhio
T, EfkEb o TRASNB XS o (HR (1990:238)),

4. ¥EAFERVEE (1350 ~ 16504F) DIHFE
HHTE F A VEERL Y —DHERTAHATAHL S, VY —DHEFEIC BT 2 Hiikic B L <
L (1986, 1987) ICif%Ed b b, THEEIC X NIV —8E (=& 4, < a, i,
NGO AESE) KRN EREIXTI3E, 205 b 1 RE 395, 2 LT3 AMHE
BAs335M8, 2D 5 H AN ERFTIETH 5, Z DBE, ERFFRFFIOVA QA2 H D
7213 2 # Z . Sehet zu, das es niemand erfare,... (2D Z L FFHEICb LoNGWE I T LRI W),
(w4 4930) &5 HREIXATOEROAEEZHWCHEIN TS, O LEOFHA
fE5D 5 bV & — OBEEICEHTE [ I & 2 3 AMAOER - FHERI VIS L Blh 5
DISOH D, VY —0HE F A Y EOEERO BT, BRI & 2 2KEEE (Jussivformen)
EROEEEE L, Z L TR EICHW7 (Wunderlich (1901:278)) & FbN2HTATH
55, ZITRVAAOMHIEHFRICLED D,
(7) Vnser Vater in dem Himel. Dein Name werde geheiliget. Dein Reich kome.
Dein Wille geschehe. (Luther: Mattheus 6, 9-10, S.24)
RKIZWETES O &, HADPED SNA T &2, HEIR, #HL3fTbhAl L%,
(8) Wer vnter euch on sunde ist, der werffe den ersten stein auff sie.
(Luther: Johannes 8, 7, S. 260)
BEALLOPTREILVEIR, A2 IOLITHRIT 2000,
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I, BEARAVEEICE TS 3AMICTHTIEK - [FERRE

AR A v iEo#ekiiE B L Tid Flimig (1962), Jiger (1971), Magnusson (1976), Bausch
(1979), Buscha / Zoch (1984) 7z & ORff%ih 5, HRILD Petrova (2008) , Jackeh (2011) 7% &
2P B, bHETIZEID (2000 [#I1954]), H#HA (1996 [#IFK1960]) 7¢ & DN 72 F1E
L (1986, 1987), &7 (2008, 2009) 7% & OE 4G WF9E05dH 5, % 72 Erdmann (1886),
Wunderlich (1901), Behaghel (1924), Paul (1958), Jergensen (1966), Brinkmann (1971), Erben
(1980), Jung (1982), Duden (1984), Zifonun et al. (1997) 7¢ EREA 7o SUEEIC & JAHI 2 Baft i
DR B %25, BAOEECIEERE | XoBEREHEICET 2500 d £ b %< %,
AETIEINEE2BFIC LoD, EEPIEL GG £, OBk [, Ek
EEIC & B3 AMRICHT 28K - FHERBUC O W TELT 5,

1. ##0E | +Er/Sie (BE) (IT& 32 ATRICH I DI RERKIR

3AFRICHF 28K - FHERBEPARO T —<Th 0T, KELHLALBH, FA Y
FEOERIC B W TERIE T A2 AFRICN T 2 IR 28Rk ERI E LTHe 6 2 N
HoleDT, ZOREETHRICMNTEE 20,

FAYEETIE, E F A Y EE» S 16 AL ORIHIHTE F A VEEE ©, BiFofmaRICEZ2
AEEIZ O 5T &7 (B2, BI30(6) @ ir (ihr)), ZhH1THAICAS &2
DAY . 2 Db b I HiE + 3 ATRHEL (Er/ Sie) 12 & 2 WROWIHKRBSEL 5,
S 18 HALIC A% & IATRAFIC X 2WiF ML L. arasCh 3 AFREE D Sie 254
WHENDB KB, I, 18HEHTERE 5 19T 74 5 L 3 AL X Z offifEz T
F, BUNELTHeSERD XD Ica b, 2 0% 9 EICIIHEKT 5,10 22T 18
AR & LT o & 19tfd§ Clic gL LTlvehd £ 5tk o7
Bz fHHBICATA LI,

(9) Mache Er sich keine Miihe, Herr Wirt. (Lessing: Minna von Barnhelm, S.6)

EIZFBHORL, TEA,

(10) Adam. So hér’ Er! Sein Sohn hat Juwelen gestohlen. Den Dieb haben wir schon.

(Hebbel: Maria Magdalena, S.58)

T L ZRC BT BEOBFIIEAEZEAL, BEEZD SME X%,
BILO)FLvy D TavFd - 7xy - b raibhg (17674) Oho b EofEfEs
2 FDBEOEENDFKS T, ik I R+En32 AMR (H05F) 1or$ 2 8e 7z Bk
RKEHTH 2, HILA0)IE~y D T<U7 - =781 —Fy (18444F) OFDEFE T & L
OEGT v P VICRT2HETH L0, b IWMOREREV IR, &k, HFEETIELIFL



FHIRY: SikeX{t No.39

¥ hore >hdr’ DX ST eBEL LI EDH D,

2. SATMEHICHN T 2EK - FEERIR
L AR OBEE £ Rk, 3 AMEEIZ S sein BiF % BRI 1X, EIGEETE & ik 1 Loz
BBIZFALCTH 2, Z2Dd3 AMEROLA &R EEIZIHEAGIE 7w X5 icBbh
%, Erdmann (1886), Flamig (1962) °BII1 (2000) 73HF T 212 ATAHEL 5,
(11) Gatten, die sich vertragen wollen,
Lernen’s von uns beiden! (Goethe: Faust 1.,S.127 , B0 (2000:193))
R LZZVREZSIEE, b AZAES Lvn,
(12) Gehn einige und ziinden Reisholz an, (Schiller: 7ell, S.40, Erdmann (1886:123))
2, 3IAToT, HEEEOF TNk,
(13) Ist wahrhaftig eine Ehre fiir mich, Mamsel ...Compliment, Herr Buddenbrook!..
Na treten die Herrschaften niher! (Th.Mann: Buddenbroks, S.118, Flimig (1962:113))
BOTWEEHRTT, F=—8E&k - IkvL22TI» 7770 —20
HHIB, - ZIHBATBELICBOLTLES W,
FI3C(11), (12) TlZ lernen, gehen & anziinden 23E|{E X 41, Gatten (KhF7- %), einige (2~3 A)
E VYB3 AFRICR S 2 EREREIC A o T B, HISC(13) Tl treten 23 die Herrschaften 0
TRETEIC > T B 25, EUWRAYICIE Na treten Sie niher! &\ 5 #fF D 2 AFEEIC T 2
M EHEIZZWTHA I,

3. SAMREKICN T 2EK - FRERIR
M7 E U COURERED i b SE D ORIV 51 2 DIFEHIE L TR R 53
ANFRBOHETH 5, T T TEIAFRREBICNT 2 8k [ i & 28K - FHELRE % |
SANROEFHFIC L > THADTT L TERELTAL I,
a) FFEO3IAMBEEL A O5E
(14) Er (der Prinz) komme, und befehle es mir noch einmal. (Lessing: Emilia Galotti, S.68)
BT ZICkRT, THATRICZhED 5 —EmL 5h b X 91,
(15) Ein edler Mann begliicke meine Gertrud. (Schiller: Maria Stuart, S.128)
ROk E B, DTV FV— P EFEICLTLEIVET X1,
(16) Beklagter trete vor. (Kleist: Der zerbrochne Krug, S.35)
5 AR~
COMIRIZER - LR ERRA TH B, 2 AFRICNT 2 i 30— H ORI 2 K E D
ANCBENZDIR LT, BEkoBadadT LA BRITOMETF LIRS 5w L, £2IBRIT
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b S L3P LR 2% (M) 273 % (Flamig (1962:1171f.), Jager (1972:241),
Magnusson (1976:107), Brinkmann (1971:372), Bl (2000:184)), #3C(14), (15) d H DHiIC
WREWAYIC T~3 A %) O, R LD LS N AEKR - [HETH b, @mh
XD &S REFEN IR 300, FIC(16) ZHOROMH TSR L TTREH 225, HETOD
LTI C O & S BN, FENLERRHEOEZIPHEL TV LEERAL I,
b) FEEAYman'? | jeder, einer 75 & DR ERLED wer... D X 5 BAEXLDOEBE
(17) Man tue, was man will.  (Goethe: Egmont, S.66)
L7z EETIE0n,
(18) Man bind’ ihn an die Linde dort!  (Schiller: Wilhelm Tell, S.75)
N OTF % HOERBICHE D (1T A,
(19) Man nehme tiglich dreimal eine Tablette. (Duden (1984: 157))
HHIEFEAZ —>HFL LI !
(20) Es strebe von euch jeder um die Wette. (Lessing: Nathan der Weise, S.82)
HR o THIA 72 E 0,
(21) Trage jeder das Seinige! (Hebbel: Maria Magdalena, S.78)
HLEDOZ LIEHASTL A,
(22) Steig einer auf die Warte und seh, wie’ s geht.  (Goethe: Gétz, S.67)
ENDLERICDIE-> T, BTFERTA A,
wer 72 & DREXL DL E
(23) Wer zween Rocke hat, der gebe dem der keinen hat.  (Luther:Lucas, 3.11, S.158)
20 EEEFRI- TR 35D, boTLRVLBDIL—DE5Z X,
(24) Wer Hirt ist, wintre ruhig seine Herde.  (Schiller: Wilhelm Tell, S.57)
WExET2HE, @ DRFICAFED Z S &,
(25) Nun, so brauch es, wer da will!  (Lessing: Minna von Barnhelm, S.98)
MLVLPDIEDH > TV LD,
man, jeder, einer 7% £ ORNERLFADEFTZEDOEG A, FREDHED . 5 0Iix—k1Y, KEN%
TRITI B, HIAEHIX(17), (19), QD& Z w3 AREDOAY GEolTeLr v
BEDL), RO LFHNOERTH DD FIC(18), (22) IFHELTANOERTH 2, *
7BI5C(23), (24), 25)IFAREL wer ~ IC X > THES NI AYANDERTH 5,

D& 5 BARERGFACHE L LRGP DWW B LR T NOERGEEIE UIE LI ERA
o e s ERBIDS o0 7 K 7 %, B ZEHI5C(22), (23) 13 sehe, gebe 75 & 5 iy
Tld7 <, Bk | ROERGHETH 5 2 L Wb 55, HiIXQ21) % E LS S O S AlEE
THbH, NEXLDEAD Rette sich, wer kann! (X5 X LT A ) FEELIZESL S OER
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LHRETH 5. 2N TR AERLH, FEXOHE, A EEiE | RO & i
BHDTHAHID, FT@AITIE man 2 FFHEET Db DER 0, ZOEKTH —MIcH
U7 BRIGEEREAHE L T2 EF R 5, £726130(23) D & 5 ISR D 0RFI3L(19) D
HOBHEOL AR EHL2 R KT, X E» 6T 2 2w a2 I 515 TR
THBDICH LT, HEhiE I RoBEE, Z20BICws AT o540 2 08I wi
WAIZIAT 6N GEOM GV H 51 TH 5,

c) Gott (##1). Herr (F). der Kaiser (£75). der Teufel (HFE) 7 £ D&

BAFRICH T 2ERTHZZ LichbbidRwd, SAMEEL BOALCY., H20iF
man 7z & D RNERLFE TIE 7 L. Gott (##), Herr (F). der Kaiser (7). der Teufel (GE[E)
% der Henker (JEFIATN) 75 £ DBAIRFHE, Bwv, L, HiH, Moa 2L dkE-
EVELIEES, =R 2D I7Fv7ua—2KD A%y 12 Gott %
fetifini 1 N X 2 RBABELGEICH 6 hTw 5
26) Gotterbam’. (S.24) Mk, A% 2,

27) Gott bewahre uns. (S.39) FEDFA/L D2 F > T ESVET X I,

) Gott segne dich. (8.57) A H A/ 2HEL TSIV ET X 1T,

) Gott verzeihe mir. (S.100) BT ZTF L TLEIVET LI,

) Gott sei mit dir. (S.163) MEENH T2t blcAZETT LI,

) Gott verdamm’ mich. (S.273) iz FAZEIL £ 3 & 51c,
32) Gott strafe mich. (S.300) & EATAEFIL £ & 51,
) Gott gebe es! (S.566) MEEDHFEL T & 91,

) Gott sei gepriesen (S.630) MEELHEINF X 51T,

) Gott sei gelobt. (S.728) MRz 6T X 51,

IhB AT X b s b DIC Gott sei Dank. (ffifkic & dh — LhLh), Gott
stehe mir bei. (#fiED TMIZE %), Gott (der Herr) gebe, dass (i (F2) 3~L TLZ&wZ
T BEVH2,D 22 CIhbDFDO—-2% I7F v Tu—2KDOANLy DavF
¥ 2 PDOPFTHATHE S, BlZIF Gott strafe mich. (4T (S.162, 300, 341, 758) THW 5
NTWB, TITRILR—YOERBEEEE L TELR TR TATARE I, va
ko —FRAR P =—offERic, TEEOEN T2 FLEVRIEXD X 5IThR 2,

(36) Ich habe, strafe mich Gott, niemals eine schonere Braut gesehen.

MICES>THLEID., AERIARZNOAREKRERLZZEH D EHA,

T Tl strafe mich Gott 25 THICZE 5T (b LEADFE o T2 2 EA9 Z 7% MDA % &
LETES10)) tvoE b nicBvoRBIck->Tw 5,
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EiEo &S ic—fkic 2h 5 0EE (Gott 75 &) 1FHETH 545, BIH (2000:193) i,
PR C LIS S D &9 R EEPIEBIC 2 20085 1F 6T 2,

(37) Stirken ihn (Egmont) alle Heiligen, dass er sein Bestes tut.  (Goethe:Egmont, S.53)
TRTOHEEN, 27y MEPREER(E L2 LI BANOTTLEIVET LS,

(38) O, strafen mich die Gétter, lache ich ~ (Grillparzer: Medea 1646, S.172 )
bdH, LB EBEILLZZ 0, REEbTIIZVhERA,

ZN TR Z NN OHIFLHL 72 EFI L HHICATARL S, ZDORRKICZDARDERE T
¥ 2 ML RBLE R L TA D,
(39) Es lebe der Kaiser! ... Es lebe die Freiheit!  (Goethe: Gotz, S.75)
B - Al (BL) £&ohEd x5 — BHGK! AR !

(40) Der Teufel hol solchen Krieg!  (Grimmelshausen: Simplicissimus, S.66)
ZABEBHEREPS 50T, - ZALRESEFE-F67Z

(41) Der Henker hols!  (Kleist: Der zerbrochne Krug, S.10)

BT AT E S 5o TwEET LI — WLT!

(42) Hol’ mich der Teufel. (Hebbel: Maria Magdalena, S.48)
HEIAEILoTLERX! — LEok!

(43) Ho’ls der Geier. (Th.Mann: Buddenbrooks, S.623)
BIEENESDNTLER ! - ZAHE!

B3 (39) ~ (43) IFFEE DFEL, WWRELEPEFIN T2, PROPPHROER L
250, BETH LIFLIEEbLNTw 3,
d) FEI3IAMHEBDOENP es DGE

(44) So werde die Haarnadel zum Dolche! (Lessing: Emilia Galotti, S.85)
TN LEEIHANCE Y 4 X5,

(45) Das sei dein Stolz.  (Schiller: Wilhelm Tell, S.38)
INEBEADHD LH K,

(46) Wohlan, so sei der Ring sogleich gebildet. (Schiller: Wilhelm Tell. S.46)
TREREBIERZEE->TH 500,

(47) Es sei! Bis dahin, wohl!  (Lessing: Minna von Barnhelm, S.93)

Fhbvw! ZhREZORKDOI LT,

(48) Dem Einzelnen bleibe die Freiheit, sich mit dem zu beschiftigen, was ihn anzieht, was ihm
Freude macht,..aber das eigentliche Studium der Menschheit ist der Mensch. (Goethe: Die
Wahlverwandtschaften, S.184, B4 (2000:203))

BHDP, BEEOFboh, E0%2 A Td02MAT2HHIE, 2oL TELDL
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W, Lo L ABEOAKRDOIIZENRIZARZ DS DTH 5,

B (44), (45) TEEYLFHRICHT 2558 OFHGPERPRILI T 5, fI3C(44) T,
T & o CHIRESFA I LTI =Y Tk, X0F-> T 8l% BHICET & 5 ICiE,
CNEEETREVELDLHIRIC TBELrFShAvEE, ZOEEPEICRS X5
W) S o, I TOABEADBRLELARINT VLS, HIC46)1k, LIFLIE
w543 sei, seien &EESFADFEETH 5, Seigegribt! (k5T Z!1) twolz, T H
DA LITBT B2, RichEFEE S - TL B3R 1 RoH%kicz 5, B3
(47) 13 Essei! Esseiso! s ETHWHN TEH~ELTEBIT, TZ2hTEhBbH) LwvnoH
EOEKRETHBELEEDIZ, 25 ThN ! | Lo HLERTH H B, HIX(48) TlE,
o 13 (bleibe) Ok THHTHN, LwHrHRELBIZ, THHTH-> TV WL
B, L Loy EVIBRRTHH D, AKOFRIE aber LT TABEAKOWFZERIZP
BOANEZDOLDTH S, LwIHIRIcd b, 172, RES ® TRE bERNAKRED—
() vz sahd Lk, (Mgnosson (1976:40))

5) FEEDBhENEE mogen DEEFEE | IC K B 3ATRICK T2 EK - FEERIR
1% O BB EA sollen, missen’s & D EFEZ o T3 AMRICH § 2 8k &2 KT T LR
3,18 —7 mogen (3EEHEHE 13X (moge) 7wy LI (mochte) 12 &k b 3 AFRICHT 38k %
RTLDTED, SETHIFBILDL% 13 moge THEHZ 5 LHNTE B, Hlz I
SC(7) OFE R A V38 sende 13 moge...senden. THMAFERI N Tz, Zo k) TS
FEE R A Y ERRICHE P A VERICHEEICA LN B, 1Y Btk T3 RA)E missen, %
Iz mogen DEEGEE 1 3z & - TFE N B Wunderlich (1901:276), Paul (1958:157), Dal (1966:
163), I TCREBIZHT2H72TICT 5,
(49) fon goter (Ludwig) mitazi haben mint  (Otfrid. Ludw. 32, S.2, Paul (1958:157))
MIC > TEIFOENET LI,
(50) got muezze iuch bewarn. (Hartmann von Aue: /wein 5530, S.322, Erdmann (1886:122))
MDDl B LET LI,
(51) Mége doch Hermann sie treffen!  (Goethe: Hermann und Dorothea, S. 8)
NV UBEDANIz L EHAEZET LI
(52) Fluch treffe sie! Und mége Gott sie ..verderben.  (Schiller: Die Jungfiau, S.12)
KoRpo Nl b, EPHDOAZREL TSI VLET LT !
BISC(49) D E R A WV EE, FHISC(50) D E R A Y 35T muozan, milezen (miissen) O EEGiE
I FH e (muazi, muezze) 23 W 5N TV A3, missen DERDOZEALE L b i, HIX(51),
(52) D X 512 mogen DEEEE T RIc k> TESWMZ 5N L5157,
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O &S cEERE TRk 23 AMICH§ 22k - JHERBLIICP AL DO TH B, B
RFEAVEBELEE ST, HIXOoHHPSBMAD LIV Yy v T F—F, 99—, 75
AZ b, Ny L E 18T 19 AT O 72 Eiid K { fibhTw 228, 20HEFL O fF
72 £ Tl Gotthelfe mir! @ & 5 wEA L nzdbobdAEdbEoffibhiwv, LaL
Windfuhr (1967) 23607k | O GHEANDBITIZ OV T L T b & i, | AMEEIE
1%, AR (Gehen wir!) 12, 3 AMMEETIZIZ, 2 AFREFR O a4 2 (Kommen Sie bitte!) 1,
2 NFREBUE e 2376 D . 2 AFREE O AT (Kommt!) 1 & 3D Ok O EEIY I ik
LT3, BEIAFROBEREHETH 2 L, 2AMBEBIGHENH 0, HFEH
WhHNRV, DF b3 ARBEROERIED A, AL I3RL 2 iEE b o 73 AR ICAT
A OERFIE UTHFE LRI T2 EFR 5,

m’l

1) Fries (1992:165,178f) (¥, @ lAsFROCE Bz s LT) BFEOD es DRER, 2) by E
7 BMEDO AN, 3) LHTOT7 7k FDHEWEBAHBRLGHADOARTR, 4) LTD kI
AL RO U 72RO FFEBI O AR L2 H T Tw 5,

Du liest den neuen Chomsky und (du) bestehst die Priifung. (SEEUC D du 24 AT EE)

Du lies den neuen Chomsky und du bestehst die Priifung. (LD du BWEATH])

EiG (2017) @ "I L2 & vy E5R=V R EDBSM,

HI52 (1) 1% Paul (1958) BI4kic Flimig (1962:111). Dal (1966:138). Zifonun et al. (1997: 1726) .

FEL (1990:282) . %K (1996:23). BHII (2000:193) 73 ¥ GBIl ST\ %45, Flimig, Zifonun,

R, #ARTIZ Gestehe ich’ s nur offen! & gestehe @ e & offen 23(f\> T\ %, Dal IZid=a— bEE

PR N VOIS BTSN T S,

3) ZoFIUCBIL TIEERAR (2007:68) DIEI6SM, &7-. I AFRHEBUCK T % ZERIC 75 Hefiik
I A58 LT 321 B L CIEA (1978:224) 21,

4) BRI, TR E v mgolkIicE L Tid Magnusson (1976:24f) . #AK (1996:122f.) %
M,

5) Btk b 5 —ooMkEkMEET, chicRk I Xew LITXBHesh s, Bk e
RERE OB ICBI U Tld Flamig (1962), Jager (1971:236f.) £, {5l 2 1% Der Arzt besuche sie.
LV ERE T R0 (BAXDR) MEGHELERGEE»Fa v TF AP LEVTH
%,

6) TS EISCTo THIY, ok (Finalsitze) b & 252 C Tldfilth v, Efiikonic
Magnusson (1976:106) ® Bz LTw 3,

7) Jager (1971:28f) (T ki, 3 AFRICH 9§ 2 Bk A2 RSk [ ik, Bk adkofH oK
NR—kt v MTTE R, 20 Relikt (BY) & w5 FRHIZ Fourquet (1973:66f) ICb A LN S,
Magnusson (1976: 38, 118) & &8, %7z, #AK (1974:76,85) 1%, B F A VIEIC BT 2 Eix
HOBIBE WS FIRICEEGEZE L T 508, 3AFRICHT 23k & Rk 150 (BkERE)

[\
~—~
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DHBIZE-E D LFEDTV S,

8) Schwartz (1973:35) 1%, FEREEEIFESE [ OB Z T T L jeder @ & 5 & AR EAAF,
moge D & 5 HRFEDEREOBEE, 2 L CHEL WA REERELEE I XoEEFERIC
HBHELTVD,

9) W& FA ViE sin, wesan (sein) "Tld, wesan [T Zarfih2 AL wis & I weset 238 - 7=
P, sin ITIE ik DTEE I 70 { | #8072 AFREAEL sis(t) & #EUE sit 2% wis, weset & 72 5 AT
MCHV SO TV, ZOREH st 1F, PR FA VEMRICE L THaFL LTS
5&91270, HO2AFOMEIEDILIE weset 256 ICHER LTz, Z D%, EEIY sit Ik L
T, T2 AREE D wis, bis Db D ICHBTZ D sei H3ES 17z, (Paul (1958:156f.), Dal
(1966:139.) ZIH,)

10) o mICBIL TSR (2017b) 2,

11) Behaghel (1924: 227) &, 3 AFREEILD, L OO ZFNIC X D BRI TH 5 2 & HIHME
fbtsnTcw sl LTUT2HIF TV 5,

Musik ldrme die Mitternacht aus ihrem bleiernen Schlummer auf, tausend brennende Lampen spotten
die Morgensonne hinweg. (Schiller: Fiesco, S.14)

HTEERLREILS PO THRTOEL VIRV 2 FH, SV TL0wHI TV T2O0THHEH S
EoTRh, (¥9— 742 220%Ey BEIEMRR 26~—)

12) man IZBHL Tk, 7 =77 A v — VORI TEE DR \FE & §i 5 72 91T Man lache nicht!
LE-EfBA 6T %, Flamig (1962:112) K (1958:160) £,

13) Glaser (2002:166f.) 12 ki, FHEATO man +EHFEOFHEH LD L TH 5,

14) CToRICBIL TRk (2016) 2,

15) %% (2009:3fF) 11X T HICBIT 23 LRl 2 H 5, £ 2R (1968:10) &, BIfE T3 Bt
FEIRTRINDMADOFHED, v ¥ A VEETIE Wollte Gott ~ & » 5 EEfik Itk S h
AR H - LiciinTn b

16) ZorUCBIL Tl TEEBERE — P4 v UBRO 7291y REEMK2005F 119 —P %
i

Mo

17) ZEXOMATACEIL T, $9K (2012:33), Suzuki (2018) &M, Zh 6 oFdilicBIL TIEBY
1 (2000: 190 ff.) & ZH,

18) FEEQIHEIGIIC X 2 FORFHICBIL Tk, #5K (2008) ZMH, 7 &, Flimig (1962: 126f.) 3
L Twa X oic, EREFTDIC wollen, mdgen 1F 1L %2 L5 L $ 573, sollen, miissen
FZDF FCcERkAERE S, i sollen, miissen A ATEA 2 Vv DIZR LT, wollen 12 Z#
DHHRIC 72 52— D O, S L7z, Suzuki (2018) £,

19) Blz1E T=—~L o7 v Oy 1B 2550061% 2 2 s - BRFILO S B, 30%133HED
BhEha, R irsult~ (Ihrsollt~) ICk2HDTH B, AR (2018) £,

20) mdgen DRIk I 30D mdchte 23 U & 5 IZffib i 2§12 BT Cw 2
Mocht er’s allen sein und mochte kein Leidender auf dieser Insel trauern!

(Schiller: Maria Stuart, S.43, BT (2000:192))
PO QRO E LA TRIZESTHEEFELVHTHY, CORBEIC—-ALLTELDZED D
BAZERHFDET, F=VU7 « Zbw 7oL by HRSFER 63x—9)
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PEINRFHERE  NSRRs B135105~111 ==,
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KEFFE = (1979) « TR 4 wEBRehky =&t
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BRI (2009) @ TEEGEAE - TEEE) & TR ofkicown T —JIEFELMENA L E
TV T4 LoD —) R4 Y IAEREY PR F A Y SCamEtiTe #3855 1~34

~—,



